
— SMHV:n on vastattava omista oikeudenkäyntikuluistaan ja se 
on velvoitettava korvaamaan kantajan oikeudenkäyntikulut, 

— mikäli Vermop Salmon osallistuu oikeudenkäyntimenette
lyyn väliintulijana, sen on vastattava omista oikeudenkäyn
tikuluistaan. 

Oikeudelliset perusteet ja pääasialliset perustelut 

Rekisteröity yhteisön tavaramerkki, jonka mitättömäksi julistamista on 
vaadittu: Twist System luokkiin 7, 8 ja 21 kuuluville tavaroille 

Yhteisön tavaramerkin haltija: Kantaja 

Yhteisön tavaramerkin mitättömäksi julistamista koskevan vaatimuksen 
esittäjä: Vermop Salmon GmbH 

Mitättömäksi julistamista koskevan vaatimuksen esittäjän tavaramerk
kioikeus: Luokkaan 21 kuuluville tavaroille rekisteröity yhteisön 
sanamerkki ”TWIX” ja luokkiin 9, 12, 21, 22 ja 25 kuuluville 
tavaroille rekisteröity yhteisön sanamerkki ”TWIXTER” 

Mitättömyysosaston ratkaisu: Mitättömäksi julistamista koskeva 
vaatimus hyväksytään osittain 

Valituslautakunnan ratkaisu: Vermop Salmonin valitus, jossa vaa
ditaan kantajan merkin hylkäämistä muiden tavaroiden osalta, 
hyväksytään ja kantajan valitus hylätään 

Kanneperusteet: Asetuksen (EY) N:o 207/2009 ( 1 ) 63 artiklan 1 
kohtaa on rikottu, koska SMHV:n ensimmäinen valituslauta
kunta ei ole tutkinut, olivatko Vermop Salmonin esittämät tie
dot tavaramerkin käytöstä riittäviä todistamaan aiemman yhtei
sön tavaramerkin tosiasiallista käyttöä, sekä asetuksen (EY) N:o 
207/2009 57 artiklan 2 kohdan ensimmäistä ja toista virkettä ja 
42 artiklan 2 kohtaa on rikottu, koska Vermop Salmonin käy
töstä esittämät, asiakirjoihin sisältyvät tiedot eivät todista aiem
pien yhteisön tavaramerkkien tosiasiallista käyttöä, ja asetuksen 
(EY) N:o 207/2009 8 artiklan 1 kohdan b alakohtaa on rikottu, 
koska vastakkain olevat tavaramerkit eivät kantajan mukaan ole 
samankaltaisia. 

( 1 ) Yhteisön tavaramerkistä 26.2.2009 annettu neuvoston asetus (EY) 
N:o 207/2009 (EUVL L 78, s. 1). 

Kanne 17.8.2010 — Seatech International ym. v. neuvosto 
ja komissio 

(Asia T-337/10) 

(2010/C 288/88) 

Oikeudenkäyntikieli: ranska 

Asianosaiset 

Kantajat: Seatech International, Inc. (Cartagena, Kolumbia), Tuna 
Atlantic, Ltda (Cartagena) ja Comextun, Ltda (Cartagena) (edus
taja: asianajaja F. Foucault) 

Vastaajat: Euroopan unionin neuvosto ja Euroopan komissio 

Vaatimukset 

— Komission 28.5.2010 antama asetus N:o 468/2010 on ku
mottava siltä osin kuin siinä nimetään Marta Lucia R -alus 
LIS-kalastusta harjoittavaksi alukseksi, 

— neuvoston 29.9.2008 antama asetus N:o 1005/2008 — ja 
tämän seurauksena komission 28.5.2010 antama asetus N:o 
468/2010 — on kumottava siltä osin kuin siinä otetaan 
käyttöön LIS-kalastusta harjoittavien alusten nimeämisme
nettely, koska tässä menettelyssä ei noudateta kontradikto
rista periaatetta ja koska se on syrjivä, ja 

— on todettava, että Marta Lucia R -alus ei harjoita LIS-kalas
tusta. 

Oikeudelliset perusteet ja pääasialliset perustelut 

Kantajat, jotka ovat Marta Lucia R -kalastusaluksen omistaja, 
käyttäjä ja pyydettyjen kalojen ostaja, vaativat tällä kanteellaan 
sen laitonta, ilmoittamatonta ja sääntelemätöntä kalastusta har
joittavista aluksista laaditusta EU:n luettelosta 28.5.2010 anne
tun komission asetuksen (EU) N:o 468/2010 ( 1 ) (jäljempänä LIS 
EU -luettelo) kumoamista, jossa nimetään Marta Lucia R -alus 
laitonta, ilmoittamatonta ja sääntelemätöntä kalastusta harjoitta
vaksi alukseksi. Kantajat vaativat myös sen neuvoston asetuksen 
(EY) N:o 1005/2008 ( 2 ) kumoamista, jossa säädetään tämän LIS 
EU -luettelon laatimismenettelystä. 

Kantajat väittävät, että Marta Lucia R -alus on merkitty Euroo
pan unionin LIS-luetteloon pelkästään sillä perusteella, että se 
oli merkitty Amerikan trooppisten tonnikalojen suojelukomis
sion sellaisista aluksista laatimaan luetteloon, joiden katsotaan 
harjoittavan laitonta, ilmoittamatonta ja sääntelemätöntä kalas
tusta (jäljempänä LIS IATTC -luettelo).
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Kantajat vetoavat kanteensa tueksi useisiin kanneperusteisiin, 
jotka koskevat muun muassa 

— kontradiktorisen periaatteen ja puolustautumisoikeuksien 
loukkaamista siltä osin kuin Marta Lucia R -alus on merkitty 
LIS IATTC -luetteloon ilman, että on noudatettu menettelyä, 
jossa varmistaudutaan siitä, että asianomaista on kuultu, 

— syrjintäkiellon periaatteen loukkaamista sillä perusteella, että 
Marta Lucia R -alus on merkitty automaattisesti LIS EU 
-luetteloon sen jälkeen, kun se on merkitty LIS IATTC -luet
teloon, kun taas muut jäsenvaltioiden alueilla toimivat aluk
set on merkitty LIS EU -luetteloon vasta kontradiktorisen 
menettelyn jälkeen, 

— sitä seikkaa, että Amerikan trooppisten tonnikalojen suoje
lukomission tekemät päätökset ovat lainvastaisia, koska 
tämä suojelukomissio on ylittänyt toimivaltansa, sillä sen 
toimivaltaan kuuluu ainoastaan lajien suojeluun liittyvä tie
dottaminen ja tutkiminen ja sillä ei ole toimivaltaa tehdä 
sitovia päätöksiä ja 

— sitä seikkaa, että mikään tosiseikka ei anna aihetta siihen, 
että Marta Lucia R -aluksella harjoitettava kalastus määritel
täisiin yhteisön oikeudessa tarkoitetuksi laittomaksi, ilmoit
tamattomaksi ja sääntelemättömäksi kalastukseksi. 

( 1 ) EUVL L 131, s. 22. 
( 2 ) Laittoman, ilmoittamattoman ja sääntelemättömän kalastuksen eh

käisemistä, estämistä ja poistamista koskevasta yhteisön järjestel
mästä, asetusten (ETY) N:o 2874/93, (EY) N:o 1936/2001 ja (EY) 
N:o 601/2004 muuttamisesta sekä asetusten (EY) N:o 1093/94 ja 
(EY) N:o 1447/1999 kumoamisesta 29.9.2008 annettu neuvoston 
asetus (EY) N:o 1005/2008 (EUVL L 286, s. 1). 

Kanne 18.8.2010 — Komissio v. Tornasol Films 

(Asia T-338/10) 

(2010/C 288/89) 

Oikeudenkäyntikieli: espanja 

Asianosaiset 

Kantaja: Euroopan komissio (asiamies: A.-M. Rouchaud-Joët, 
avustajanaan asianajaja R. Alonso Pérez-Villanueva) 

Vastaaja: Tornasol Films, SA (Madrid, Espanja) 

Kantajan vaatimukset 

— vastaaja on velvoitettava maksamaan kantajalle 19 554 eu
ron suuruinen summa, johon on lisättävä 14.4.2009 alkaen 
laskettava viiden prosentin vuosittainen viivästyskoko, 

— Tornasol Films, SA on velvoitettava korvaamaan kaikki tästä 
menettelystä aiheutuvat oikeudenkäyntikulut. 

Oikeudelliset perusteet ja pääasialliset perustelut 

Tämä kanne koskee komission ja vastaajan MEDIA Plus-ohjel
man yhteydessä tekemän sopimuksen mukaisten velvoitteiden 
väitettyä laiminlyöntiä. 

Kyseisessä sopimuksessa todetaan, että edunsaajan on talletet
tava sille yhteisön tukena maksettua summaa vastaava summa 
erityiselle tilille 30 päivän kuluessa tuotannon aloittamisesta ja 
toimitettava komissiolle kyseisen summan uudelleen sijoitta
mista koskeva suunnitelma samasta päivästä alkaen laskettavan 
kuuden kuukauden määräajan kuluessa. 

Kantaja väittää vaatimustensa tueksi, että 

— vastaaja ei ole noudattanut näitä sopimuksen mukaisia vel
voitteita vaikka se ei ole esittänyt minkäänlaisia väitteitä tai 
kiistänyt komission lähettämää veloitusilmoitusta 

— siinä tapauksessa, että edunsaaja ei ole noudattanut sopi
muksen mukaisia velvoitteitaan, komissiolla on sopimuksen 
sanamuodon mukaan oikeus purkaa se ja vaatia taloudelli
sena tukena maksettujen summien palauttamista 

— vastaaja ei ole palauttanut maksettuja summia useista muis
tutus- ja kehotuskirjeistä huolimatta. 

Kanne 9.8.2010 — Cosepuri v. Euroopan elintarvikevirasto 

(Asia T-339/10) 

(2010/C 288/90) 

Oikeudenkäyntikieli: italia 

Asianosaiset 

Kantaja: Cosepuri Soc. coop. p.a. (Bologna, Italia) (asiamies: av
vocato F. Fiorenza)
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